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Pour installer une carte micro SIM :

1. Localisez la rainure située sur
le coin inférieur droite de votre
téléphone.

2. Désengagez
lentement le couvercle
arriere de la coque de
I'appareil.

3. Insérez votre carte micro SIM dans
l'une des fentes.

IMPORTANT : Ne tentez pas de découper une carte
SIM de format différent. Le faire peut endommager
I'appareil ainsi que votre carte.

REMARQUE : La fente micro SIM 1 prend en charge les
réseaux 4G / 3G / 2G. La carte micro SIM ne prend en
charge que les réseaux 2G.
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3. Insérez votre carte microSD

Premiére édition / Mars 2015

Modéles : ASUS_Z008D (ZE550ML)

ASUS_Z00AD (ZE551ML)

Avant de commencer, assurez-vous de lire le Manuel de

I'utilisateur accompagnant ce produit et contenant des

informations relatives a la sécurité et a 'opération, et ce
afin d'éviter de vous blesser ou d’endommager I'appareil.

REMARQUE : Pour les dernieres mises a jour et pour
obtenir des d'informations plus détaillées, veuillez visiter
le site www.asus.com/fr.

Capteur de proximité/
Capteur de luminosité

Bouton Marche / Arrét

Caméra avant

—— Voyant DEL

Ecran tactile

— Touches
tactiles

Pour installer une carte microSD :

1. Localisez la rainure située sur
le coin inférieur droite de votre
téléphone.

2. Désengagez lentement

le couvercle arriére de
la coque de I'appareil.
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MISE EN GARDE : Ne placez pas d’objets pointus ou
de produits solvants a proximité de votre appareil pour
éviter de 'endommager.
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REMARQUE : Enlevez le couvercle arriere a partir
de la rainure.

Appuyez sur la touche d’alimentation située sur le dessus
de votre téléphone ASUS pour allumer ou éteindre
I'appareil.

Bouton d’alimentation

IMPORTANT ! La premiére fois que vous allumez
votre téléphone ASUS, 'écran de bienvenue apparait.
Sélectionnez votre langue, puis appuyez sur Etape
suivante. Suivez les instructions a 'écran pour
configurer votre téléphone ASUS.
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REMARQUES :

¢ Enlevez le couvercle pour avoir acces aux fentes
dédiées aux cartes micro SIM et microSD.

¢ Les fentes pour cartes micro SIM prennent en
charge les réseaux WCDMA, DC-HSPA, GSM/
EDGE et FDD-LTE.

¢ Lafente pour carte microSD est compatible
avec les formats de cartes mémoire microSD et
microSDHC.

Cet appareil est conforme aux exigences (1999/5/CE)
établies par le Conseil Européen en matiére d’exposition
du public aux champs électromagnétiques.

Pour I'utilisation sur le corps, cet appareil a été testé et
répond aux recommandations d’exposition de la ICNIRP
et a été inclus dans les normes européennes EN 50566
et EN 62209-2 pour utilisation avec des accessoires.
L'utilisation d’autres accessoires contenant des
substances métalliques peut ne pas assurer la conformité
aux recommandations d’exposition de la ICNIRP.

C€05600

Cet appareil est conforme aux directives 1999/5/CE du
Parlement Européen et du Conseil votées le 9 Mars 1999
concernant les équipements hertziens et les terminaux
de télécommunications et la reconnaissance mutuelle de
leur conformité.

Plus hautes valeurs DAS testées pour cet appareil :
* 0,351 W/Kg (téte)

* 0,332 W/Kg (corps)

L'utilisation de cet appareil est restreinte a I'intérieur

pour la bande de fréquence comprise entre 5150 MHz
et 5350 MHz.

Pour les connexions sans fil 5GHz cet équipement peut
étre utilisé dans les pays suivants :
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Pour charger votre téléphone ASUS :

1. Branchez le connecteur USB dans le port USB du
chargeur USB.

2. Branchez le connecteur micro USB dans votre
téléphone ASUS.

3. Insérez la fiche d’alimentation dans une prise murale

IMPORTANT !

¢ Lors de I'utilisation du téléphone lorsque celui-ci est
relié a une prise électrique, cette derniére doit étre
reliée a la terre, & proximité et aisément accessible.

¢ Lors du chargement du téléphone par le biais d'un
ordinateur, branchez le cable micro USB sur I'un
des ports USB 2.0 / USB 3.0 de votre ordinateur.

¢ Evitez de charger votre téléphone dans un
environnement dont la température ambiante est
supérieure a 35°C (95°F).

REMARQUES :

¢ Utilisez uniquement 'adaptateur secteur fourni avec
votre appareil. L'utilisation d’un autre adaptateur
secteur risque d’endommager votre appareil.

*  Utiliser l'adaptateur secteur et le cable USB fournis
pour connecter votre téléphone ASUS a une prise
de courant est le meilleur moyen de le recharger.

* Laplage de tension d’entrée entre la prise murale
et cet adaptateur est de 100Vca - 240Vca. La
tension de sortie via le cable micro USB est de
+9V==2A, 18W / +5,2V=1,35A, 7W.

Pour utiliser la fonctionnalité GPS de votre téléphone
ASUS :

. Vérifiez que votre appareil est connecté a Internet
avant d'utiliser Google Map ou toute autre
application de navigation GPS.

. Assurez-vous d'étre a 'extérieur pour garantir un
positionnement GPS optimal.
. Lors de I'utilisation d’une application GPS

a l'intérieur d’un véhicule, les composants
métalliques du pare-brise et les instruments
électroniques du véhicule peuvent affecter les
performances du positionnement GPS.

Pour éviter les risques de dommages auditifs, ne pas
écouter a des niveaux de volume élevés pendant de
longues périodes.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de ['utilisateur.

Pour la France, les casques ou les écouteurs destinés a
cet appareil sont conformes aux prescriptions en matiere
de pression acoustique définies par les normes EN
50332-1: 2000 et/ou EN50332-2: 2003, et tel que requis
par l'article L.5232-1 de la loi francaise.
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e Utilisez votre téléphone ASUS dans un
environnement dont la température ambiante est
comprise entre -10 °C (14 °F) et 35 °C (95 °F).

Batterie

Votre téléphone ASUS est équipé d’une batterie Li-lon
de hautement performante. Respectez les consignes
d’entretien pour optimiser la durée de vie de la batterie.

¢ Netentez pas d'enlever la batterie non amovible
de votre appareil. Le faire annulera la garantie de
I'appareil.

¢ Evitez de charger la batterie dans des
environnements trop chauds ou trop froids. Il
est préférable de recharger la batterie dans un
environnement dont la température ambiante est
comprise entre +5 °C a +35 °C.

¢  Ne placez jamais la batterie dans de I'eau ou dans
un liquide quelconque.

¢ Nessayez jamais d’ouvrir la batterie. Celle-ci
contient des substances nocives si elles sont
ingérées ou si elles entrent en contact avec la peau.

¢ Ne court-circuitez pas la batterie. Celle-ci peut
exploser et causer un incendie. Maintenez-la a
distance de bijoux et de tout autre objet métallique.

¢ Ne jetez jamais la batterie au feu. La batterie peut
exploser et libérer des substances nocives dans
I'environnement.

¢ Ne jetez jamais la batterie avec les ordures
ménageres. Apportez-la a un point de collecte pour
matiéres dangereuses.

¢ Ne touchez pas les bornes de la batterie.

ASUS
Adresse : 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN
Tél : +886228943447
Fax : +886228907698

Déclaration

Nous certifions que les codes IMEI pour ce produit,
Téléphone ASUS, sont uniques a chaque appareil et
spécifiques a ce modele. Le code IMEI de chaque appareil
est configuré en usine, ne peut étre altéré par I'utilisateur
et est conforme aux normes IMEI énoncées dans les
standards GSM.

Pour toute question ou commentaire relatif & ce sujet,
n’hésitez pas a nous contacter.

Cordialement,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tél : +886228943447

Fax : +886228907698

Assistance :
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC.
Tous droits réservés.

Vous reconnaissez que les droits de propriété de ce manuel appartiennent
a ASUS. Tous les droits, incluant sans s’y limiter, ce manuel ou le site
Internet ’ASUS, sont la propriété exclusive d’ASUS et/ou ses concédants
de licence. Aucun contenu de ce manuel n'a pour but de vous transférer
ou de vous attribuer des droits quelconques.

ASUS FOURNIT CE MANUEL “TEL QUEL” SANS GARANTIE D’AUCUNE
SORTE. LES SPECIFICATIONS ET INFORMATIONS CONTENUES
DANS CE MANUEL NE SONT FOURNIES QU'A TITRE INFORMATIF,

ET SONT SUJETTES A CHANGEMENT A TOUT MOMENT SANS
AVERTISSEMENT ET NE DOIVENT PAS ETRE INTERPRETEES
COMME UN ENGAGEMENT DE LA PART D’ASUS.

175060-53304100
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ATTENTION :
e llyaunrisque d’explosion si la batterie est
remplacée par une batterie de type incorrect.

*  Mettez les batteries usagées au rebut
conformément aux instructions.

Chargeur

¢ Nutilisez que le chargeur fourni avec votre
téléphone ASUS.

¢ Ne tirez jamais sur le cordon du chargeur pour le
débrancher de la prise du secteur, tirez le chargeur
lui-méme.

Précautions

Votre téléphone ASUS est un appareil électronique
de haute qualité. Avant de ['utiliser, lisez toutes les
instructions et les mises en garde sur I'adaptateur secteur.

¢ Nutilisez pas cet équipement dans un
environnement extréme ou la température est trop
élevée ou trop humide. La température d’opération
optimale du téléphone ASUS est comprise entre
-10 °C (14 °F) et 35 °C (95 °F).

¢ Ne désassemblez pas le téléphone ASUS et ses
accessoires. Si une réparation est nécessaire,
envoyez I'appareil a un centre de service agréé. Un
risque de choc électrique ou d'incendie est possible
si 'appareil est désassemblé.

*  Ne court-circuitez pas les connecteurs de la batterie
avec des objets métalliques.

Si un OUTIL est nécessaire pour accéder a une
ZONE D’ACCES OPERATEUR, ou a tous les autres
compartiments dans cette zone contenant un risque,
ils devraient étre inaccessibles a 'TOPERATEUR par
I'utilisation du méme OUTIL, ou de tels compartiments
devraient étre marqués pour empécher I'acces
OPERATEUR.

®

Les programmes de recyclage et de reprise ’ASUS
découlent de nos exigences en termes de standards
élevés de respect de I'environnement. Nous souhaitons
apporter a nos clients permettant de recycler de maniere
responsable nos produits, batteries et autres composants
ainsi que nos emballages. Veuillez consulter le site http:/
csr.asus.com/english/Takeback.htm pour plus de détails
sur les conditions de recyclage en vigueur dans votre
pays.

Risque d’explosion si la batterie est
remplacée par une batterie de type
incorrect. Mettre les batteries au
rebut conformément aux instructions
fournies.

NE PAS mettre la batterie au rebut avec
les déchets municipaux. Le symbole
représentant une benne a roues barrée
indique que la batterie ne doit pas

étre mise au rebut avec les déchets
municipaux.

NE PAS mettre ce produit au rebut avec
les déchets municipaux. Ce produit a été
congu pour permettre une réutilisation et
un recyclage appropriés des pieces. Le
symbole représentant une benne a roues
barrée indique que le produit (équipement
électrique, électronique et ou contenant
une batterie au mercure) ne doit pas étre
mis au rebut avec les déchets municipaux.
Consultez les réglementations locales
pour la mise au rebut des produits
électroniques.

NE PAS jeter I'appareil au feu. NE PAS
x court-circuiter les contacts. NE PAS
désassembler I'appareil.
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